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Maxkanoap munoezen Hcoli0ap 310Ul KON Kolpoyy mypmyuly-
HYH 6apObIKk mapabbiHa 6aUuIAHbLIUMYY Ol KOPYMYHOYIAPbIH CAM,
OUnUM Kamapuvl KAnbINKa Caabln MYyYHOAH MYYHea Omyy mpaHcmuc-
CUSICLIHBIH maacupoyy Kapadcamuvl 60a2oH. [yineeo, mypmywra
Kapama O60120H 210UK KO3 Kapaumap, KOOMOYK, COYUANObIK MaAMU-
Je, OaUNAHLIUMAD JHCAHA KAPaAMA-KAPULLIILIKIMAD, MApbIXblil, Im-
HoepauAnbik dHcazoaiiap - MelHOAH OaAWKA Od MOASOH-MOKOU
MA3MYH, memanap Makdai, 1aKkanmapod madcbih KOPKOM blkMaod
yazuLnovipwiam. OUOHOYKMAH MAKAIO0Ap HCAHA INOUK Neda2o2uKka
obupoetl dapasicadazsl my20tnew myulyHyKmep Kamapsl Kabwulioa-
nam. Makandapoazvl 01ymmyy neoazo2uKkanblk UOesiapObl He2us-
2u 6a2elmbiH Hcawl MyYHOApObl CEP2eK HCAUl0020, Yi—0yAeLyK myp-
MYUIKA HCAHA IMEEKKe 0asapO00 UOeSNapbl MY30m. A3bIpKbl SMHO-
nedazocuKaibik adadbusmmap GoHyHOa mypoyy 310epOuH MaKai-
O0apbIHbIH MUCANLIHOA OANIAPObL O€H COONY2YH UYbIHOO0O, IM2EeKKe
MypMywKa 0aspooo madxcpvliloaiapoli 4azvlioblpean MeeKxmep
apbvin. Cynywimanean MaKaiaubli MAKCamol Kblpabl3 JCaHd mypK
MAKAAOAPLIHLIH MUCAILIHOA ANAPObIH AWl MYYHOAPObl Cepeex
AHCAUL0020 JHCANA IMEEKKe OAAPO0O MANCPLILOANAPLIH CANbIUNbI-
Pbln Manooo.

Hezuzzu ce306p: 310Uk nedazocuxa, Kvipebl3 MAKAI0apbl,
MYPK MAKAIOAPbL, CEPEK AHCAULOO0, IM2EK.

Ha npomsoicenuu moicauenemuii nociosuybsl 0viiu 0elicmseH-
HbIM CpeOCmBoM nepedauu nPeocmasieHull U3 NOKOJIEHUs 8 NOKoJe-
Hue Kacaowuxcsi 6cex CMopoH MHO202PANHOU JCUZHU HapoOa, hop-
MUpysa ux Kaxk mpaouyuu u 3Hamuf. Bzenaowl moodeti na mup u
JHCUBHB, 0OWeCMEEeHHbIe U COYUATbHbIE YCINAHOBKU, CE53U U NPOMU-
6opeyus, ucmopuiecKue u dmuozpaguieckue cCumyayuu - Kpome
moeo, 6oeamoe cooepicanue U membvl 6bIPANCAIOMCI 8 NOCLOBUYAX
U NPO3BUWAX XY00JIcecmBeHHbiM cnocobom. T1osmomy nocioguywl
U HAPOOHAs Ne0azo2uKa B0CNPUHUMAIOMCA KAK NApHble NOHAMUS
oounakosoui cmenenu. OCHOBHBIM HANPABGIEHUEM NeOA202UYEeCKUX
uoetl 8 NOCIOBUYAX AGNACMCA UOes. NOO2OMOBKU NOOPACMAIOUWUX
NOKONEHUL K 300P0BOU ICUZHU, CEMEUHOU JcU3HU U mpydy. B cospe-
MEHHOU dMHONe0az02utecKoll aumepamype cyuecmeyem MHodlIce-
CcmMeo mpyoos, OMpadicaloWux Ha npumMepax noclo6uUy ONblmsl pas-
HbIX HAPOO08 8 cghepe YKpenneHus 300podbe Oemell U N0O2OMOBKU
ux k mpyoy u scuznu. Llenv npeonazaemoii cmamou — cpagnumenns-
HbIL AHATU3 ONbIM NOO20MOBKU MON0ObIX NOKOAEHUN K 300p06O1
JHCUBHU U MPYOY HA NPUMEPE KIPSbIZCKUX U MYPEYKUX NOCLOBUY.

Kniouesvie cnosa: napoonas nedazoeuxd, Kolpebl3ckue no-
CnoBUYbL, MypeyKue noCiLo8UYbL, 300P0GbIIL 00PA3 JCUZHU, MPYO.

For millennia, proverbs have been an effective means of tran-
smitting ideas from generation to generation of all aspects of the
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multifaceted life of the people, forming them as traditions and know-
ledge. People's views on the world and life, social and scientific
attitudes, connections and contradictions, historical and ethnogra-
phic situations that exclude - deeper content and themes that you
formulate in proverbs and nicknames in an artistic way. Therefore,
proverbs and folk pedagogy are perceived as paired concepts of an
unfair degree. The main focus of pedagogical ideas in proverbs is
to prepare the younger generations for a healthy life, family life and
work. In modern ethnopedagogical literature, there are obviously
many works that reflect the experiences of different peoples in the
field of children's health and preparing them for work and life using
examples of proverbs. The purpose of the proposed article is a com-
parative analysis of the experience of young generations of healthy
life and work based on the benefits of Kyrgyz and Turkish proverbs.

Key words: folk pedagogy, Kyrgyz proverbs, Turkish pro-
verbs, healthy lifestyle, family life, work.

Kupumyy. Maxkannapaa eTKeH MyyHIApAbIH Typ-
MYIITYK TaKpbIiOaJapIblH HETH3UHJIE KEIUI YHIKKaH,
TaKTaJITaH KbICKaya, KECKHUH, auyblK TYPAOTY KOPYTYHIY,
JKBIMBIHTBIKTAp OEpuIIeT.

I'.H. BonkoB makangapablH Kajllbl ’KETH KaCUETUH
Oeunyn kepceTkeH: «Maxkaiaap, OMpHUHYHMICH, U KaH/ail
IIEKTH KapaTlaraH a0CTPaKTTyy JOTHKAIBIK nasp (op-
MyJia; SKHHYHICH, TaK )KaHa aHBIK KOPYTYHIY OCKHUTHII-
reH o0pa3lyy IO3TUKAIBIK MHHHUATIOpA; YIYHUYYIOH,
aJIeTITUK TAaJMMINA KaMTBITaH TY3 CHI3BIKTYY HyCKama,
TOPTYHUIYAOH, MPOHUS apKbUTyy OWJIAUPHITEH KBIABIP
Hacaar; OCUIMHYHIIEH, TypMYIITYK aKbLI KEHEN jKaHa
KaaJoo THWJIEKTEP; aANTHHYBIAAH, ONTIITYY XYPYM TYPYM
HOpMaJIapblH KOJJI00 K€ alBINTOO0, Ka3al00 CBIIKTYY
CBIH KO3 KapaliTap; )KeTUHYH/ICH, aJlaM caraTbiHa Oepuil-
T'eH MYH©31eMesep 0oiyn cenrteier [4, 166-0.].

Typk 211epuHUH MaKkaJlJapbIHarsl XKaJlllbl 1€Jaro-
THKaJIbIK 0aaTyyJTyKTap/ibl YHPOHYY OarbIThIHAArBl OPTOK
MypacTapIblH 3H ONyTTyycy Maxmyn Kamrapuaua
(bapckonn) «JluBaHy JIUTaTUT TYpK» CO3IYTry. KbIprei3
MaKaIJapbIHBIH ~ TapOWSUIBIK  TAaHBIMIBIK — aCICKTH
A.Abnynaros [2], A.Amumbexos [3], A.D. W3maiinos [5],
K. Koituymanos [6], C. PricbaeBaepaun [8] m3ungeerne-
pyHAe kKapanraH. Typkusuibik m3wineeuynep B.Tamige-
nen [13], U. Kypr [11], b. Ozkan [12], C.BypyTrapasiu
[9], »mrexTepmHAE TYpPK MAaKaJJapbIHIATBl CaITTyy
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OaanyyJyKkrapra TapOMsZIOOHYH KON KBIPAYY Ma3MyHY
TaJIO0T0 aJbIHIaH. AJl MU TYPK DJIEpHHUH Makanzia-
PBIHAATH] JKAJMBUIBIKTap JKaHa ©3re4eNYKTep MacelecH
60oroH9a a3bIp xanrei3 a1e b.JK. A6xybanmeBansn « Typk
UJIEPUHUH MaKaJJJapbIHBIH JKaJIbUIBIKTAPHI )KaHa ©3re-
4eIIYKTepY (KBIPrbl3, aJiTal, Xakac, TyBa MakaiJaapbl)» —
aTTyy (uiosorus MMM TapMarbiHa TaaHJIbIK OMI€r'H 0ap
[1], Byn Makanana KbIprsI3-TypK Makalgapsl IeAaroruKa-
JIBIK acIeKTTE TAJJ0O0r0 ajbIHAT. TajloOHYyH HETH3rd
Ma3MyHYH alll MyyH/ap/bl Ceprek kamooro, yii-oyJe-
JYK TYpMYIIIKa JKaHa IMI'eKKe Jasgpao0 HIesIaphl TY36T.

H3nngeenyH MaTepHangapbl KaHa MeETOAIOPY.
W3unnee cajplmITEIpMa STHOIEIArOTMKAHBIH METOHO0JIO-
THSUIBIK TPUHIMOTEPUHUH alKarblHAa JKY3ere allThl.
buzaun m3unneeOY3ayH HEerwsru OynakTapbl KaTapbl
Maxwmyn Kamrapunus «/{usany ayzamu m-mypk» 3Mreru
©.Yobanoriy (2004) tapaObiHaH xKapblsulaHTaH TYPK dJI-
JneprHUH Makanaapbl xkaHa XK. Tenees (1985) rapaObinan
KAPBISUTAHTaH KBIPTBI3 MaKall JIaKanTapbl KbIHHAKTAPHI
KOJIZIOHYNY. M3uineene canaTThik M3WILE© MOJEIHHE
THELIENYY MOKYMEHTTEPIH TalJ00 METOIJI0PY, Ma3MyH-
Iy TaJII00 KOJIOHYJITaH.

MN3nane6HyH HATBIHKAIAPHI JKAaHA aJIapAbl TAJI-
KyyJ100. KbIprbI3 sxaHa TYPK dJiepH Oy 1yiHeHYH Oap-
IBIK OaairyTyKTapbIHBIH OaIIaThl «OeH-COONYK», TaTTyy-
JIAPBIHBIH TATTYYCY «fCAHy», TYPMYIUTYH HETU3H «aAMAH-
ObIKY, «MUPYYUYAYK» el dcenTelKeH. « KaMaHbIKTI —
aMaHIbIK KEHET» - eI 0ap 00JyyHYH ©3YH OaKbIT Ka-
Tapbl CaHaIlIKaH. THIHBIMCHI3 COTYHITAp MEHEH KOILUTOJ-
TOH KOUMOH TypMyINTa OaigapiblH 06676 KBIPCHIKTaH
TBIIIKAPHI AJITHI CAHBI aMaH OCYII )KETHIIHMIIH aTa-3Helep-
IIMH 3H OalIKbl 0aKTHICHI OOJINOH.

KbIP. bupunuu baiineik — den coonyk, sKuH4U bai-
JIIK — AK HCOOYK, YUYHUY OAUAbIK — HCY3 COONYK.

TYP. Basin saghgi, diinyanin varligi (6awviy aman
bo1co, oytine oa bap 6oiom)

KeIpre3napaa skaliooHyH 63y, TUPYYJIYK, aMaH/bIK
TYIIYHYKTOPY I€H COOJIyKTYH HEI'M3I KOPCOTKYUY KaTa-
pBl KaObuIgaHraH. Yiyynap KOJro cyy Ky#raH jxe Oup
UIIMHE KMYM IeHHIIMK MEHEH KOJI KaOBbIll KbuIraH Oall-
napra «Omypyn y3yn 6oacyn!y, «Omypayy 6oxaly, «Ken
orcamaly, «Menun xcawvima dcem!y - aen aakoo, O0ara-
JIapbIH OCpUILIKEH.

Anampaap apacklHAa €3 apa 0apybLIbIK, I€H-COOIYK
aMaH[BIK THJIOOTe OAWIAHBIITYY Co3 aikamTapsl Typ-
KUS TYPKTOPYH CYIJI00 3THKACBIHIA 1a KCHUPH OHYKKOH.
Mucansr Goziiniiz aydin! — ce3me ce3 maanucu «Kesme-
pyHY3 kyOaHchiH!»; Allah dort goziinden ayirmasin! —
Aja GataHBI3IbI TOPT KO3IOH aibIpOachiH!» (aTa sHeCH-
HUH KO3Y aJIIbIHAA TATHIKTYY TapOus ajblll YOHOMCYH ae-
red maanuje); Giile giile oturun! — OMypre kybaHsIm xa-
HIaHBI3!

Keipreizgapaa ata-sHenep Oanara KaHbl KHHUM
KHHTU3reH ie Ja «0anaHbH KOHHOTY YUPUK, ©MYPY THPHK
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OoNcyH», «KUHUMHUH KY3re >KETCHH, ©3YH KY3re KeT»,
«KUHTEeHWH MOpPT OOJICYH, XKaHBIH OeK OoJcyH» - nmen
KAITBI3 TWIETEHH MNEP3eHTHHHH [EH-COONIYry OOJITOH.
KBIpreI3 jxaHa TYpK MakajgapblHAa Oyl TOMOHZery4e
OepuiieT:

KbIp. Tupunueuy - 30p doonom.

Typ. Once can, sonra canan.

KbIpreznap anamisH 1€H COOTyTYHYH HadapJialbl-
HBIH HETU3TH ce0EeOMH NIEHENETH biChIK JKaHA CYVK eIl
aTajraH Kapama-KapIbl 5KH OaliTaJMaHbIH TEH cajMak-
TYyJIyTyHyH Oy3ynylly MeHeH OaillaHBIITHIPHIIIKAH.
OmonaykTaH Oeiftanm agamaapAblH TAMBIPBIH KapMaraH
TaOBIN, OOPYHYH ceOeONH aHBIKTAIl, «CYYTY aIlIbIID) KET-
KEH 00JICO, BICBHIK TANTYY, all 9MH «BICHITHI AIIBIID KETKEH
60J1C0, CYyK TanTyy TaMak OEpHIT JapbLUI00 JKOIYH CYHYII
kpuIrad. OopykuaH ajamJIplH abajblHa jKapala «CyykK-
Tam» ke «BICHIKTAID) IapPbUJIOOHYH MOOHOTY, PEKUMHU Jia
TaOBINTHIH 63y TapaObIHAH aHBIKTaJIraH. by Taxpeiiida-
HBIH TaMbIPbl KOUMOHYYJIYK JKaIl00 00pa3bl MEHEH KOUI
alTHIIIKaHbIHA KaHYa 3aMaHaap oTce aAa TYpKus TypKTe-
PYHYH a3bIpKbl MaJaHUSATHIHAA Ja ydypalTt. AJcak,
Typxust TypkTepyHYH <«KaH 1a oopy 1a 00310H KUPET -
JieTeH MaKaJbl IeH-COONYK YUYH TaMaKTaHyy MaJdaHHsAThI
4euyy4dy GakTopIopayH OHMpH IKSHANTHH TaaChIH aiKbIH-
Jan Typart. JKanmsr anaM3aTThIK TaXXpeIi0ara KaipeUIcak,
MHCAHAAP/bIH JEHECHH bICBIKYaH J)KaHa CyyK4aH Ael K-
re OeJIYIITYPYY, OLIOHIOHM 3Jie TaMak-all epHOeKTOPYH
JKOTOpy/ia aliThIIraH TYPJIepre axbIpaTyy, Oloro Kapara
TaMaKTaHyy pPalHoOHYH jKaHa PeXXUMHUH TY3YY TYPK-MOH-
TOJI ANJICPUHUH TaMaK-alll MaJaHUSTHIHBIH KOOHe KaT-
MapJiapblHa TAaaHbIK KOPYHYII 3KEHAWTHH Jia Oenruieit
KeTYYr'e THHHIIIN3.

KbIp. Tamak 6onbou, oOvimak Oonboum. /Am -
a0amObIH KaHamsl, aul - A0AMObIH KyOamoi.

TYp. Can bogazdan gelir (xcan mamax uyun
cakmanam,).

AJl 5MHM TaMaKTBIH TaHIAJBII JKENYYCY, Tarblpaak
aliTKaHIa 3BISH TaMaKKa a3THIPBUIYYHYH Jla 03 KeceleT-
Tepu 00JI0OpY Makalap/a Ja TaaMmai OeruieHer:

KbIP. Kbi3bl1 cana kekupmex, Kaupan jcepae cexup-
mem.

TYP. Hayvami yardan diisiiren bir tutam ottur/
Deveyi yardan uguran bir tutam ottur/ Cig yiyenin karni
agrr.

JleH cooxykka kaM KepOece agaMIbiH oopyra dai-
IBITBI, 00p abanja Kalbllbl MaansiM. Byn Tyypanyy
KBIPI'bI3 3JIMHUH «JlapTThl )k6H KOWCO JKalblIaT, Japblia-
caH aWpIra™), «JlaT Kydece, naH anasIpOalT, JapT Kyde-
ce, IeM anapIpOaiiT», «looHy TenebereH Teneiit, oopy-
Hy KeHeOereH eJ1eT» JereH MaKajaapsl 0ap.

KBIP. [lam memupou siceiim, oapm emypoy dHceum.

TYP. Demir nemden, insan gamdan ¢iiriir. / Agact
kurt, insani dert oldiiriir

Typkuss TypkuecyHme oopyraH axamra ‘Gegmis
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olsun’, ‘Allah sifa versin’ men oopymaH 3pTep3dK KyTy-
JIyy, CaKat0yCyH THUJIEK KbLIbIIIAT.

DMreK jxaHa 3MreKKe TapOHsIo0 TeMachl KBIPTbI3
JKaHa TYPK dJIEPUHIUH MaKaJIapeIHAArTEl 00pOOpayK Te-
MaJlap/IblH KarapblHaa Typar. Makanjapia, Y4kyJ ces-
JAepAo YarblIAbIpbUITaH OMT'CKTCHYY KOHYHIOI'Y YaKbI-
pBIKTap, agaMAapAblH TypMYILIyHIArbl ©HYTYI-OCYYJIOP
SMT'eKTEHYY/IOH OallTanapsl xxaHa OyJ HesUIapIbH Maa-
HU-MaHBI3bl TapOUIaHYydyJIapblH aH-CE3MMHUHE KET-
KHPUJIET:

KbIp. Humebezen muwimebeum.

TYP. Calisan kisi a¢ kalmaz.

KbIp. bepeke Oailnvlk smeeKkme
TYP. Is insanin kalay:.

KBIP. DM2ex Kvlicay, OHMOK 6ap.
TYP. Emek olmadan yemek olmaz

KbIP. DKCeH 32UH, UuiepCur meaun
TYP. Tarlada izi olmayanin harmanda yiizii olmaz.

KBIP. Apexem kviica bepexem 6010m.
TYP. Nerede hareket, orada bereket.

KbIp. HHcan uimece mawiman cyy, OAn4blKman 2y
ubleapam.

TYP. Bakarsan bag bakmazsan dag olur./ Calisirsan
hakir hakuwr, asin piser fakir fakir.

D1 ap AaibIM YaaJblKIaid SMIe€KTEHTeH, YMTE€TH Me-
HEH Y#-0yJie KypraH jxaHa MaTepUaiIbIK 0aayynyKrap-
JIbI JKapaTKaH aJlaMmIap/ibl Chliiyian Keiared. byra Typk -
JICPUHUH OAJIIap IbIH IMI'CKKE JKaHa YMIEKUMIT afamaapra
Kapara CyKTaHyy jJKaHa ChIAIIyy MaMWJICCHH KapaTyya
KEHUPH KOJIZIOHYIIKAH MaKaJlAaphl Janui 600 anar:

KbIP. JKueummun mycyn aumnauim, umum aumam.

TYP. Adamin iyisi is basinda belli olur.

Kep nmreryyre OailaHBIITYy SIMIEKTEHYYT® THIA-
UILTYY YaaJbIKIACTHIKKA KaHa apaKeTYMIIMKKE YHIOTOH
MK MakayJap a3bIpKbl KYHr® YeWHWH ©3YHYH Taacup-
JOYYJYTYH )KOTOTO DJIEK.

KbIP. JKep aiiooo yyke otinoo smec.

TYP. Tarlay: kogan zaptetmez, saban zapteder.

KBIP. Tyuiwyey 60100 myuymy 60100um.

TYP. Zahmet olmadan rahmet olmaz / Tarlada izi
olmayanin harmaninda yuzu olmaz.

O KaNKOOJNYK, >KAThIIl MYEPIIHK, KaH OaKTBUIBIK
CBUIKTYy MBIHIAH TECKEpH KOCYHAApAbl KaTyy CBIHIa
anbll, Oanmapipl aHAal afgaMOaplblH TaaCHPHHEH allbIC
0oyyra YHIOTeH eTe Kypd MaKal-JaKalTapbl, YUKy
CO3JOpY XKapaThllKaH. banaap anapjsl yryr, yurys kaH
0aKTBUIBIK, aK KaNTaJJBIKTHIK, ajJMa ObIIl 003yMa TYLI
CBISIKTYY cararrapra Kapara HEeraTHBIYY Ke3 Kapamibl
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OHYKKOH. AHJall camarrap TOMOHKYIeH Makanaapzaa ap
TapanTyy alKepeIeHTeH:

KbIp: JKanxkoo oo ycmyHnoecy wonmy opom,

TYP: Lafla peynir gemisi yiiriim.

KbIP: JKanKoo2o wslimoo Ken.

TYp: Tembele kapini ort demisler, yel eser orter
demis.

DMK Me1aroruKaiarsl sKaTapbl SMIeKKe IIbIK-
TaHJbIpyyra OaijlaHBIIKaH Jxarkl OMp MHJIIET 4YOryy
SMTeKTEHYYT® YHpeTYyy Ooiym scenTenreH. Oa TapaObl-
HaH KOJIJIGKTUBAYY SMIeKKe YHPOTYY CaaTTapsl ap Taparl-
Tyy KOJIZIOOTO QJIBIHBIN anap aTailblH CaiTTap apKbUIyy
Oexemuenun Jpexere aiutanrad. byra OGaimaHeIuTyy
KBIPThI3 duHIe «Kem TyKypce, ke 60J0T», - IeTeH Ma-
KaJl KeHUPH TaparaH.

VYu1yn KyHre 4eluH aliap aTajiras dJIUK TpaauLus
CaKTaJbIN Kenyyae. byn — GailbIpKbl KbIPTbI3 AIIUHIETH
KOJUIEKTHBIIYY JKapZaM Oepyy caiTsl, a3bIp J1a SIMOU3InH
afbUI-KBIITaK TYpMYIIYH/a 63 Opy 0ap.

Dnmu 3MreKkke TapOHsIo00ry HpoOJieMantapIbiH
Jarsl OWpee — JKall MyyHAapra XyMyIlTa yOakbITTHI
yHeMieere yHUpeTyy. JbliiKaH »*a3rel Tajgaa >KyMyLITapbl-
Ha JpTelien 7€ AaspAaHa Oamraca, jkail ME3THIMHIE
601cO KBIITKAa KaMbUITa KOpPYYHY yHyTHaiir. Bym spexe
CalT JKAaIUTap/bIH 3CHHE TOMOHKY MaKaJl apKbLIyy Callbl-
HBII TypraH:

KBIP. JKa3zevl uwike kblutma 0aspoar.

TYP. Lokma ¢ignenmeden yutulmaz.

DJIMH NUKUPH OOIOHYA SMIEKTHH CYIyyIyry — Ou-
PUHYH KE3€KTE aHbIH CanaTTyy aTKapbUIbIIIBIH/A:

KbIP. A3 dicacacay da, cas dcaca.

TYP. Zahirenin ambar: sabanin ucundadir.

ONUK JaaHBIIMAHIBIKTa SMI€KTHH SPKTHK OaIlka-
PBUIBILIBI AHKBIH CYPOTTOYI, OAIIKbI 0¥ OarnTanraH ui-
TH KaHYaJIBIK KbIMBIH 00JICO Ja, aKbIPbIHA YCHUH JKETKH-
pYYre YHIOHT.

KbIp. Kynua uwumen, 6atiua dce.

TYP. Irgat gibi kazan, bey gibi ye

KbIp. Capeapa scopmcoy, kvizapa bepmeocyy

TYP. Yazin sicakta terleyen, kisin sogukta tisiimez.

MaaspiM OONTOHION, SMIEKTHH 3H Oaanyy Oemyry
9MIeK MaiMaHIapbIH, KOIIyMYa KapaXaTTapblH KOJIJIOHO
OmTyy ScenTener. DMIreKTeHYY arbIMBIHIATEI Oy Macele
Jia JIIMK aKbUIMAHIBIKTA OCNTHICHUII KeNTeH, ajl Oup
raHa eHIYPYIUTYK-TEXHUKAJbIK jKaraaiaa sMec, ICUxo-
JOTHSIIBIK aCTIEKTHAE Jla Kapasar:

Cas anmbarad vifHe TaHIANT.
Carrraif anfaras y4yk TaHIAT.
Opok opo anbarad OpoK TaHIAMT.

Ce3 smrek maiMaHAApbIH KOJAOHYYHYH JI€HII3IU
JKaHa aHbIH CallaThl )KOHYHJI® OOJIyN Kartart.
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D11 )KOHOKe! TICHXOJIOT TaHa 3MeC, 6Te Kypd IICHXO0-
Jor. Mucainra ajncak, K33 Oup dJIIMK Makaiaapaa oepui-
TeH MOTHBIVK HWHTTUIMK aHBIH aTKAapBUIBIII MYHO3YHOH
K63 KapaHIbUIBITEl OenrmieHeT: «KeHynmyH ok 6osico,
KeIl Hepce jkacail anbaiichbiHy»; MIIMEPAYYIYKTYH MOTH-
BUHHH JKbUIBIIIBI alThuIaT: «Ke3 — KOpkok, koia — 0aa-
TBIP»; MOTHBJIEPANH TCHIEIMIIN KOPCOTYIOT: «MasHe-
TUH KaTyy OO0JICO, TATKAHBIH TAaTTyy 00JI0T». «AT KepOe-
TOH MUHHIT OIITYPOT», «AKBUI MEHCH KbUICAH, OepeKeT
0010T». AaM ©3YHYH KYMYIIYy BIK-MAalIbITyyJIapbiH,
KOHAYMIOPYH ajaTka alIaHOpIpyy YIYH TaJbIKIAi 3M-
TeKTCHCE TaHa, HATTUTUKKE KETUIICPHH 31 KONITOTOH Ma-
KaJl-TaKalTapblHAa MHCANT KaTaphl alTein kenreH: «Ko-
JMyHJaH KeNOSINHEeH KOPKIIOTYH, aHbl YHPOHYII ajraHra
KeThm, «bunberen yaT smec, OMITEHTe apakeT KblU1oa-
raH — yam».

banpgapael mMan uyapOa4bUIBITBIHAA 3MI€KTECHYYTO
KBI3BIKTBIPHIN TapOUsAIO00 YOHIOP, ©3rede Kaphisiap
KBIPTBI3 AJIMHUH MaKaj-JaKanTapblH KCHUPH Maiaia-
HBIIT KENUIIKEeH. byl Macene MardpUIapIblH pyXaHHUN
TypMylLIyHa Aa TUHMIITYy. Makangapaars!l »XeHekein
KBIPTBI3 MATIBICHIHBIH 3MTE€TH JKOHYHIOTY Ues, KOITo-
TOH KbUIBIMAp 0010 MyYHAYH-MYYHTa OTYIL, CAIITTYY MY-
HO3re 73 Ooiym Kanrad. bammapabiH yH JKaHIBITBIHA
OOJTOH KBI3BITYYCYH apTTHIPYy MaKCAaThIHAATBl MaKaJIgap
KBIPTbI3 (ONBKIOPYHIA ©Te KeHHpH Kesuemer: Muca-
nel: «Mai apacel anay, «Koit cemnsn koiaynany, «Mai-
JYYHYH 5KY3Y JKapblK, MaJICBI3[IbIKbI — YapbIK» XK. 0.

bannap yuyH na, Gapabik Kamrarsl agamaap Y4yH
Ja KblUIbIMIAp 60}0 HIOTEIMIT YbIKKaH SMI'CKTCHYYHYH
9pexKeNnepr OKyI-YHPOHYYUYYIYK YOH KacHueTKe srelep.
Mucanra, TOMOHIOTY SMI€KTECHYY SpeXKelepr a3bIPKbI
KYHT® YCHHH 63 TaaCUpHH KoroTo 3ek: «Kanran umru
kap Oacat», «bBYI'YHKY HINTH SPTEHKHTE KalTBIpOay,
«/umH Kanrerda, amslH KauceiH» k.0. banmapnarsr 4bl-
JAMKAMIIBIK MEHEH TYPYKTYYIYKTYH BIK-MaIIbITyyJIapbIH
OHYKTYPYYYY HPAKTHUKAIBIK KOHYTYYJIOp SMIEKKE Tap-
OWSIIOOHYH CBHIHOOJIOH ©TKOH METOY OO0IyII caHamar.

TeigHak. OIICHTHIT KBIPTBI3 jKaHA TYPK MaKajjia-
PBIHZA ICH-COONIYKTYH 0aa OapKbl, aHbl CAKTOO, YBIHJI00
TaXKpbIii0aIaphbl OLIOHIOI 3J1e IMI'eKKe, TypMYILKa Jasp-
JIOOHYH MaaHU-MaHBI3bI, Ma3MYHY, BIKMAJapbl Typalyy
OWITNM jKaHA TaXPBIHOAIap ap TapanTyy 4YarbUIIbIPBLI-
rad. AJappIH CANTBIINTHIPMa aHAIU3Y TYTIKY TYITYHYKTO-
PYHI® ONYTTYY alBIpMa JKOKTYT'YH OMPOK, KY36Te alllbl-

pyy OoroHUYa BIKMaJlap KaHa KapakaTTaphIHAA albIpMa-
YBUIBIKTap apOBIH SKEHAUTHH KOPCOTTY.
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